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POESIA

Império das coisas infimas

Em ‘Trés ensaios de fala; a artista plastica Leila Danziger articula rescaldos da infancia e rastros do
exilio judaico em poemas de rara sutileza em suas relacoes com a cultura, a politica e a Historia

MARIANA JANELLI

ntre inimeros titulos de poesia
lancados em 2012, que ndo passe
despercebido “Trés ensaios de fa-
la’} estreia da carioca Leila Danzi-
ger. Com a forca de uma obra mai-
or, o livro revela a densidade de
poemas que se foram cristalizando em palavra
ha mais de 20 anos. N3o se trata, portanto, de
uma estreia convencional, mas da transfigura-
¢do da matéria com que Leila trabalha no cam-
po das artes visuais desde 1987. Indispensével
mencionar que também no ano passado trés
mostras individuais da artista aconteceram no
Rio de Janeiro: “Edificio Libano’, “Todos os no-
mes da melancolia” e “Felicidade-em-abismo”.
Essa transferéncia de matéria, ou transfigura-
cao de “destrocos celestes” em imagem, de ima-
gens em palavra, remonta a uma espécie de so-
lidariedade primordial entre meméria e esque-
cimento, opacidade e transparéncia, melanco-
lia e felicidade. Para a poeta, interessam os “pe-
quenos impérios” que se elaboram silenciosa-
mente nas “dificeis negocia-

Trés ensaios ¢coes/ entre o dentro e o fora”
de fala Desses intercAmbios resultam
Leila Danziger vestigios, coisas opacas, frag-
Poesia mentos reinscritos pela arte
Editora 7Letras, num tempo de lentiddo e deli-
T0 paginas. cadeza que o tempo dos imedi-

atismos ignora. “Vanitas’, “Mi-
nima Moralia’, “Edificio Liba-
no” sdo alguns titulos de obras
[} visuais que nomeiam os poe-
'.‘,-. o mas de “Trés ensaips de fala’)
%‘tﬁfdﬂ- » Cujacapa traz também uma fo-
T tografia realizada pela artista,
L% 4a exposicdo “Todos os nomes
da melancolia” A escritura de
R$ 29,00 Leila, em palavra e imagem,
.......................................................... vem desta outra ordem das
coisas, que extrai do rescaldo
da infancia, dos rastros do exilio de um povo,
uma poesia de rara sutileza em suas relacoes
com a cultura, a politica e a Histdria.
Contemplando tais relacées, e rebrilhando no
livro como um de seus poemas antolégicos,
“Edificio Libano’, escrito em 2008, reconstréi
um minarete que é também um dos torredes da
histéria familiar da autora: o espago desde onde
o olhar se projeta para fora, para uma paisagem
degradada que reflete, por um espelhamento
intimo, os escombros da vida que ocupou esse
edificio quando ali moraram os avos e os pais de
Leila, apds deixarem para tras Charlottenburg,
em Berlim, nos idos de 1935. Esse lugar de Co-
pacabana, morada e miradouro, que em outros
tempos sediou a Embaixada de Cuba, e que ho-
je abre suas janelas para a comunidade de Pa-
vao-Pavdozinho, abriga os jardins do Oriente
onde “ndo ha pombas/ (...)/ mas gatos sobre

carros/ e acenos discretos/ ao vencermos as pe-
dras/ a caminho do elevador”.

Diferentes tempos e geografias em atrito dao a
ver um mundo que se equilibra entre as coisas
perdidas, que se salvam por nédo se deixarem
aprisionar, e as coisas reencontradas, que legam
a autora o compromisso de ser uma guardia de
afetos. Essa coexisténcia de tempos e a interlo-
cucdo necessdria com os objetos da memoria,
que rebuscam em despojos da cultura judaico-
alema uma Jerusalém perdida, aparecem conti-
nuamente no livro, a exemplo de “Dias temi-
veis” e “Hebraico’; dois comoventes poemas em
que Leila rememora nas letras do alfabeto he-
braico e em outros antigos papéis de arquivo a
presenca de seu pai. Vale mencionar que esta
Jerusalém perdida é ainda uma Jerusalém reen-
contrada pela artista, que ali concluiu seu p6s-
doutorado em artes no ano de 2011.
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A linguagem em seu poder de calar, ou ainda,
de fazer falar os mortos, e o trabalho meticuloso
de debulhar a matéria a partir de seus elemen-
tos testemunbhais, hibridizando o poético e o bi-
ografico, revelam o parentesco profundo do li-
vro com a poesia de Paul Celan e a narrativa
composita de W. G. Sebald. A tarefa poética que
aqui se coloca como responsabilidade e prece
silenciosa, que torna a poeta “a membrana que
os une/ — nome, criancas, vozes, areia’, vai se
cumprindo a maneira daquelas “poderosas for-
mas de vida/ que se reproduzem/ em imida co-
munidade/ desde o Levitico”. E a partir dessa
trama subterranea, quase invisivel, entre as rui-
nas da Histdria, que se percebe a esperanca so-
bre a qual tudo se edifica.

Secdo a parte ao final do livro, “Tel Aviv” retine
seis poemas em que se constelam alguns dos
mais caros motivos da transfiguracdo poética de

Imagem e palavra. Leila Danziger, no espelho, e uma de suas obras: artista leva suas experiéncias nas artes visuais para poemas que vém se cristalizando ha 20 anos

Leila. Ali onde o tempo é movimento e incom-
pletude, estd a felicidade. Tal como a menina
palestina num véu cor-de-rosa que a artista fil-
mou certa vez em frente ao mar de Tel Aviv, apa-
recem nesses poemas imagens que, em sua cris-
talina fragilidade, sao indestrutiveis, insubordi-
néveis, como um grupo de crianc¢as escavando
na areia e passaros que atravessam a soleira da
porta da varanda, atraidos pelos sons da lingua
hebraica. Preservando essa “felicidade entre as
coisas mudas’, servindo-se da melancolia en-
quanto estratégia de resisténcia contra a veloci-
dade alucinada dos tempos, “Trés ensaios de fa-
la” reafirma, na poesia, a mais refinada sutileza
e densidade emotiva que hd muito predomi-
nam na obra visual de Leila Danziger. @
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